
Глава 167: Конец Брауна

Хотя звук взрыва затих, и здание музея перестало трястись, уши у многих по-прежнему были
заложены, как будто тысячи мух гудели вокруг, и они ничего не слышали.

- Одна стена и несколько столбов полностью разрушены... Четверть музея сильно пострадала, -
сообщил рыцарь ночному смотрителю, - К счастью, никто не пострадал, и виконт прислал меня
сказать вам не отпускать вашу охрану. По словам лорда Райта, нападающий может быть
колдуном четвертого круга, который мог использовать Огненный шар или что-то
эквивалентное его взрывной силе

Хотя уровень магического заклинания определялся в зависимости от уровня силы
заклинателя, эффекты сильно различались, даже если разница была всего в одном уровне.

- Хорошо, - ночной смотритель кивнул, - Я позову сюда больше ночных смотрителей, чтобы
помочь виконту, а также защитить мистера Брауна.

Ночной смотритель также был в шоке от того, что атакующий еще не был найден.

- Хорошо. Виконт сейчас в ярости, - рыцарь кивнул и пошел к Саугусу, чтобы передать ему
утешительные слова от виконта.

- с, я хочу покинуть это место сейчас же, - голос Брауна дрожал.

- Я отведу вас домой, когда придут другие ночные смотрители, - Хаулайс, ночной смотритель,
который притворялся искателем приключений, кивнул. Он, конечно, понимал нервозность
Брауна.

В конце концов, не было ничего более ужасного, чем эта неизвестная опасность, когда
нападающий мог на самом деле быть где-то рядом.

- Почему? Как долго мне еще нужно будет ждать? – сказал Браун ночному смотрителю с
гневом и страхом, - Просто позвольте пасторам и кардиналам поблизости прийти сюда!

Хаулайс пожал плечами:

- Эти святые пастыри и кардиналы не появятся в мгновение, они прибудут, когда мы
фактически окружим нападавших.

- Я больше не хочу оставаться здесь. Хаулайс! Отпусти меня! - воскликнул Браун, - Я больше не
хочу быть приманкой! Я уезжаю из Штурка как можно скорее!

- Успокойтесь, мистер Браун... Пожалуйста, успокойтесь, - Хаулайс попытался успокоить его, -
Ночные смотрители уже в пути.

- Пожалуйста, поспешите! - Браун начал ходить взад-вперед по маленькой области, и сильный
страх мучил его.

- Тебе нужно уходить... Тебе нужно уходить прямо сейчас... Тебе нужно уходить... - Браун
бормотал про себя. Он сходил с ума.

Когда он двигался, большинство перьев падало на землю и исчезало.

- Тебе нужно уходить... Покинь это место... Покинь навсегда... - голос в сознании Брауна



становился все громче и громче. Голос походил на собственный голос Брауна, но будто был
чьим-то чужим.

Наконец, разум Брауна сломался. Он внезапно развернулся и бросился к воротам так быстро,
как только мог. Он был быстрым, и его скорость подпитывалась от его сильного страха.

Как только Хаулайс заметил, что Браун сбежал, его сердце сжалось. У него было плохое
предчувствие.

- Подожди! Не ходи! - закричал Хаулайс.

Когда Браун был почти у ворот, он внезапно почувствовал большую опасность и быстро
очнулся от страха и паники.

Однако было уже слишком поздно. Огненный шар размером с голову попал прямо в верхнюю
часть тела Брауна!

В последнюю секунду своей жизни, краем глаза, Браун увидел молодого человека в черной
шляпе, спрятавшегося у ворот. Молодой человек подтолкнул свой монокль левой рукой, и в то
же время вспышка огня все еще виднелась на его левом запястье.

Взрыв!

Вместе с новым взрывом от огненного шара верхняя часть тела Брауна разлетелась на куски, и
яростный огонь не дал его телу регенерировать.

Браун был убит.

...

- !!... - Хаулайс был потрясен, услышав новый взрыв.

Это был конец Брауна, Хаулайс с отчаяньем осознал это, хотя он все еще не мог поверить в то,
что Браун был убит, несмотря на серьезную защиту ночных смотрителей и рыцарей.

Когда он бросился к воротам музея, все, что увидел Хаулайс, было только кусочками тела
Брауна, и только нижнюю часть тела все еще можно было узнать.

Сердце Хаулайса вдруг опустилось, и в следующую секунду он крикнул другим рыцарям и
стражам в гневе:

- Нападавший там!

Он мог определить направление, откуда атакующий начал свою атаку, основываясь на
положении останков Брауна. Глаза Хаулайса были налиты кровью.

Куча людей бросилась в угол музея.

Однако там никого не было.

Даже улица вся была пуста, так как прохожие были испуганы взрывами.

Нападавший, этот ублюдок, также стер все свои следы, используя магию, судя по которой, он
даже не слишком спешил.



- Поймайте его!» - закричал Хаулайс. Он не сдастся. Он должен поймать этого парня!

Однако, поскольку каналы и улицы на острове соединялись друг с другом, как сложная
паутина, им было очень трудно проследить, основываясь на небольшом следе от магической
волны, оставленной нападавшим.

Через некоторое время, когда Хаулайс привел остальных людей на другую сторону острова,
даже этот небольшой след магической волны исчез.

По воде двигались бесчисленные остроконечные лодки. Хаулайс потерял атакующего.

- Черт побери!!! – выругался Хаулайс.

Хотя он был только второго уровня, из-за своего особого Благословения он мог быстро
разразиться силой, эквивалентной рыцарю третьего уровня. Однако, несмотря на это,
напавшему все же удалось сбежать.

Хаулайс не позволял бы напавшему просто так сбежать. Он связался с лидером группы ночных
смотрителей и с кардиналами, а также готовился к основательному поиску.

...

Рядом с каналом позади Хаулайса был необычный ресторан, и Люсьен был в одной из кабинок
в ванной комнате ресторана.

Небольшой огонек появился на кончиках пальцев Люсьена, и затем он сжег одежду и шляпу,
которые он только что снял.

Теперь на нем была темно-красная рубашка, черные брюки и кожаные туфли.

Именно так Люсьен оделся, когда утром вышел из своего гостиничного номера. Прошлой
ночью он спрятал всю свою одежду в этой уборной.

После того, как дым и запах от огня исчезли, Люсьен быстро выбросил сломанный монокуляр и
туфли, которые он носил, в канал через окно туалетной комнаты.

Затем он немного поправил одежду, вышел из туалета и пошел на балкон ресторана.

Грейс на балконе нервно ходила назад и вперед. Увидев, что Люсьен наконец вернулся, она
поспешно спросила:

- Мистер Эванс, ты слышал взрыв?

Грейс слишком нервничала, чтобы заметить, что Люсьену понадобилось больше пятнадцати
минут, чтобы вернуться из уборной. И, конечно же, это было не так уж важно, что один из них
провел пятнадцать минут в уборной.

- Я слышал, это было ужасно, - Люсьен закрыл балконную дверь сзади, -Я попытался выглянуть
из окна туалета, но ничего не увидел. Мы можем позже спросить у официанта, что там
произошло. Не нервничай, мы в порядке, Грейс.

Грейс кивнула и сделала несколько глубоких вздохов:

- Ты прав, мистер Эванс. Продолжим. Ты только что упомянул, что мои пальцы...



Люсьен снова переключился на свое музыкальное настроение, после того как он сделал все,
чтобы выполнить свою миссию за пятнадцать минут.

- Да, верно... Ты по-прежнему в какой-то степени придерживаешься своего прошлого обучения,
- объяснил Люсьен, - но это не обязательно плохо. Как пианист, ты должна найти свой
собственный стиль...

Люсьен определенно был авторитетом в игре на фортепиано, и у него было очень глубокое
понимание этого. Грейс часто кивала, внимательно слушая его.

Примерно через полчаса официант мягко постучал в дверь.

- Да? - Грейс не была рада, что ее урок был прерван.

- Миссис Грейс, двум рыцарям-сквайрам из церкви нужно обыскать место, - вежливо ответил
официант.

Балкон был забронирован на имя Грейс.

- Ну... пусть войдут, - сказала Грейс. Хотя она была довольно хорошо известна в Штурке, ей все
еще приходилось уважать Церковь.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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